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C ut pag. 3-7

Design: Chiaramonte e Marin

Alungabie /extensible
TP 5052 150-188-226x90x75H
TP 5053 180-218-256x90x75H

Fisso/standard

TP 6050 220x90x75H
TP 6052 150x90x75H
TP 6053 180x90x75H

Tavolo da pranzo fisso o allungabile.
Struttura in aluminio e gamba in
poliuretano laccata bianca o nera.

- Piano in vetro temperato da 10 mm
laccato nero o extra-chiaro bianco con
superficie satinata.

Dining table with standars or extensible

top
Aluminium structure and polyurethan
legs white or black lacquered.

+ Tempered glass top 10 mm thick,
satin-black or extra-clear satin-white
lacquered.

Table avec plateau standard ou

extensible.

+ Structure en aluminium et pieds en
polyuréthan laque blanc ou Noir.

- Plateau verre trempé securit 10 mm
d'épaisseur, lagueé Nnoir satiné ou
extra-clair blanc satineé.

Esstisch mit standard oder Ausziehbare

Platte
Aluminium Struk tur und FuBen aus
Polyurethan wei3 oder schwarz
lackiert.

- Sicherheit Glasplatte 10 mm Dicke,
extra-hel weil satiniert oder schwarz
satiniert.

I\/Iesa fia o extensible.
Estructura en aluminio y patas en
poliuretano lacado blanco o negro.

+ Tapa de cristal templado de 10 mm
lacado negro o extra-claro blanco con
superficie satinada.

magnolia pag B8-11

Design: 11 oggimaii studio
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Design: 111 oggimai studio

Allungablle /extensible

TP 290 120-158-196x80x75H
TP 291 150-188-226x80x75H
TP 292 150-188-226x390x75H
TP 293 180-218-256x390x75H

Fisso/standard

TP 295 120x80x75H
TP 296 150x80x75H
TP 297 150x90x75H
TP 298 180x90x75H

Tavolo da pranzo fisso o allungabile.
Struttura in estruso di alluminio
laccato bianco o nero.

- Piano vetro temperato da 10 mm
laccato extra-chiaro bianco o nero.

+ Gambe in finitura rovere caffe, nero
Africa, laccate bianche o nere.

- Prolunghe in laminato stratificato
bianco o nero.

Dining table with standard or extensible

top
Structure in aluminium white or
black lacqguered.

+ Tempered glass top 10 mm thick,
extra-clear white or black lacquered.

- Wooden legs finish coffee oak, black
Africa, white or black lacquered.

+ Leaves in laminated alu-multiply white
or black.

Table avec plateau standard ou
extensble
Structure en aluminium lague blanc
ou Nnoir.
- Plateau verre trempé sécurit de 10 mm
d'épaisseur, extra-clair blanc
ou noir lagque.
- Finitions pieds en bois en chéne fonce,
noir Afrigue, blanc ou Noir laqué.
- Rallonges stratifiées alu-multiplis blanc
ou Noir.

Esstisch mit standard oder Ausziehbare

Platte
Struktur aus wei3 Aluminium
oder schwarz lackiert.

+ Sicherheit Glasplatte 10 mm Dicke,
extra-hell weiB oder schwarz lackiert.

- HolzfuBe: kaffeebrauner Eiche,
schwarz Africa, wei3 oder schwarz
lackiert.

+ Ausziehelemente in Alu-Multiplex
wei3 oder schwarz.

I\/Iesa fijla o extensible.

Estructura en aluminio lacado blanco
o negro.

- Acabado encimera cristal templado
10 mm, lacado extra-claro blanco o
negro.

+ Patas en acabado roble café, negro
Africa, lacada blanca o negra.

- Extensibles en laminado estratificado
blanco o negro.

Allungabie /extensible
120-158-196x80x75H
150-188-226x80x75H
150-188-226x90x75H
180-218-256x90x75H
100-180x100x75H

Fisso/standard
120x80x75H
150x80x75H
150x80x75H
180x80x75H
100x100x75H

Tavolo da pranzo.

Struttura in alluminio anodizzato,
O verniciato bianco o nero.

+ Piano e prolunghe in laminato
stratificato bianco, rosso o nero.

+ Piano in vetro temperato verniciato
bianco, nero o extra-chiaro bianco.
Prolunghe in laminato stratificato
bianco, nero e rosso.

+ Piano e prolunghe in alveolare di
alluminio rivestito in legno nella finitura
rovere caffe.

Dlnlr'\g table.
Structure in anodised aluminium or
white or black lacquered.

- Top and leaves in laminated alu-
multiply white, red and black.

+ Tempered lacquered glass top white,
black or extra-clear white .
Leaves in laminated alu-multiply white,
black and red.

+ Top and leaves in Aluminium
honeycomb wooden covered finish
coffee oak.

Table
Structure en aluminium anodisé ou
laguée blanc ou Noir.

- Plateau et rallonges stratifiés alu-
multiplis blanc, rouge et noir.

- Plateau en verre trempe seécunit lague
blanc, noir ou extra-clair blanc.

- Rallonges stratifiées alu-multiplis blanc,
noir et rouge.

- Plateau et rallonges en alveéolaire d'
aluminiurn avec placage en bois finition
chéne fonceé.

Esstlsch
Struktur aus anodisiertern Aluminium,
oder schwarz oder wei3 lackiert.

+ Platte und Ausziehelemente in
Alumultiplex wei3, rot und schwarz.

- Lackierte Sicherheit Glasplatte wei3
oder schwarz oder extra-hell wei3.

- Ausziehelemente in Alumultiplex wei,
schwarz, rot.

+ Wabenholzplatte und
Ausziehelemente Kaffeebrauner Eiche.

I\/Iesa
Estructura en aluminio anodizado
o Nnegro o blanco barnizado.

- Encimera y extensibles en laminado
estratificado blanco, rojo y negro.

« Encimera en cristal templado blanco,
negro o extra claro blanco.

- Extensibles en laminado estratificado
blanco, rojo y negro.

+ Encimera y extensibles alveolar de
aluminio revestido madera roble café.

ghOSt pag. 18-21

Design: 111 oggimai studio

vetro - glass top
Allungabie /extensible

TP 5010 120-158-196x80x75H
TP 5011 150-188-226x80x75H
TP 5012 150-188-226x80x75H
TP 5013 180-218-256x380x75H

Fisso/standard

TP 6010 120x80x75H
TP 6011 150x80x75H
TP 6012 150x90x75H
TP 6013 180x90x75H

legno - wooden top
Allungabie /extensible

TP 5020 120-158-186x80x75H
TP 5021 150-188-226x80x75H
TP 5022 150-188-226x80x75H
TP 5023 180-218-256x90x75H

Fisso/standard

TP 6020 120x80x75H
TP 6021 150x80x75H
TP 6022 150x90x75H
TP 6023 180x90x75H

Tavolo con gambe in massello, struttura
in allurminio. Piano in vetro temperato
verniciato o alveolare di aluminio
|mp|allacmat.o in legno.
Finitura piano vetro: extra chiaro
bianco, nero, da 10 mm.
+ Finitura piano alveolare d'alluminio:
rovere caffe.
+ Finiture gambe: rovere caffe o laccate
bianco, nero, foglia oro e argento.
+ Finitura prolunghe: stratificato
bianco o nero o rovere caffe.

Dining table with sold wood legs and
aluminium frame. Tempered lacquered
glass top or aluminium honey comb top
Wooden covered.
Extra-clear white or black lacquered
glass top, 10 mm thick.
+ Honey comb top wooden covered
in coffee oak finish.
+ Legs finish: coffee oak, white or black
lacqguered, gold leaf or antiqued silver.
+ Leaves finish: white or black
alu-multiply or coffee oak.

Table avec jambes en bois, structure en
aluminium. Plateau verre trempé sécurit
Iacque ou alvéolé d'aluminium couverte en bois.
Plateau verre: extra clair blanc
ou noir, 10 mm épaisseur.
+ Plateau alvéolé d'aluminiurm couvert en
bois chéne fonce.
- Finition jambes: chéne fonce, lagué
blanc ou Noir, or ou argent feuile.
+ Finition rallonges: alu-multiplis
blanc, Nnoir ou chéne foncé.

Esstisch mit Massivholzbeinen,
Aluminiumstruk tur. Lackierte Sicherheit
Glasplatte oder Alveolare Platte Holz
furniert.

- Glasplatte: extra-hell weiB, schwarz

’IC] mm Dicke.

Aluminium Alveolare Platte Holz
furniert: kaffeebrauner Eiche.

+ Holzbeine: kaffeebrauner Eiche,
wei3 oder schwarz lackiert,
Gold-oder Siber Folie.

+ Ausziehelemente: Alumultiplex
wei3 oder schwarz,
kaffeebrauner Eiche.

Mesa con patas macizas, estructura en

aluminio. Encimera en cristal templado

barnizado y en alveolar de alluminio

c:hapado madera.
Encimera de cristal barnizado extra
claro blanco o negro de 10 mm.

+ Encimera en alveolar de aluminio
chapado madera roble café.

+ Acabado patas: roble cafe, pan de oro
o pan de plata, lacado blanco o negro.

+ Acabado extensibles: estratificado
blanco o negro, roble café.
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vetro - glass top
Allungabie /extensible

TP 5030 120-158-196x80x 75H
TP 5031 150-188-226x80x75H
TP 5032 150-188-226x90x75H
TP 5033 180-218-256x90x75H
Fisso/standard

TP 6030 120x80x75H

TP 6031 150x80x75H

TP 6032 150x90x75H

TP 6033 180x90x75H

legno - wooden top
Alungabie /extensible

TP 5040120-158-196x80x75H
TP 5041 150-188-226x80x75H
TP 5042 150-188-226x90x75H
TP 5043 180-218-256x90x 75H
Fisso/standard

TP 6040120x80x75H

TP 6041 150x80x75H

TP 6042 150x90x75H

TP 6043 180x90x75H

Tavolo con gambe in massello, struttura

in alluminio. Piano in vetro temperato

verniciato o alveolare di alluminio

impiallacciato in legno.

+ Finitura piano vetro: extra chiaro
bianco, nero, da 10 mm.

+ Finitura piano alveolare d'alluminio:
rovere caffe.

- Finiture gambe: rovere caffe o laccate
bianco, nero, foglia oro o argento.

+ Finitura prolunghe: stratificato
bianco o nero o rovere caffe.

Dining table with sold wood legs and
aluminiumn frame. Tempered lacquered
glass top or aluminium honey comb top
wooden covered.
+ Extra-clear white and black lacquered
dlass top, 10 mm thick.
+ Honey comb top wooden covered
in coffee oak finish.
+ Legs finish: coffee oak, white or black
lacquered, gold leaf or antiqued silver.
+ Leaves finish: white or black
alu-multiply or coffee oak.

Table avec jambes en bois, structure en
aluminiurmn. Plateau verre trempé securit
lacqué ou alvéolé d'aluminiumn couverte en bois.
+ Plateau alvéolé d'aluminium couvert en
bois chéne fonce.
+ Plateau verre: extra clair blanc
ou noir, 10 mm épaisseur.
-+ Finition jambes: chéne fonce, lague
blanc ou noir, or ou argent fedille.
+ Finition rallonges: alu-multiplis
blanc, noir ou chéne fonce.

Esstisch mit Massivholzbeinen,
Aluminiumstruktur. Lackierte Sicherheit
Glasplatte oder Alveolare Platte Holz
furniert.
+ Glasplatte: extra-hel wei3,
schwarz 10 mm Dicke.
+ Aluminium Alveolare Platte Holz
furniert: kaffeebrauner Eiche.
+ Holzbeine: kaffeebrauner Eiche,
wei3 oder schwarz lackiert,
Gold- oder Siber Folie.
- Ausziehelemente: Alumultiplex
weil3 oder schwarz,
kaffeebrauner Eiche.

Nlesa con patas macizas, estructura en

aluminio. Encimera en cristal templado

barnizado y en alveolar de alluminio

chapado madera.

+ Encimera de cristal barnizado extra
claro blanco o negro de 10 mm.

- Encimera en alveolar de aluminio
chapado madera roble café.

- Acabado patas: roble cafe, pan de oro
o pan de plata, lacado blanco o negro.

+ Acabado extensibles: estratificado
blanco o negro, roble café.

bipede

Design: Silvio Russo

pag. 27-31

TP 420 [ ] 240x10x75H
TP 422 [ ] 220x110x75H
TP 424 [ ] 200x100x75H
TP426 > 240x120x75H
TP 428 — 220x110x75H

Tavolo da pranzo.

Base in acciaio satinato spessore

10 mm. Finitura: laccato bianco, nero o
tinta alluminio. Piano vetro trasparente
temperato da 15 mm.

Dining table.

Satin steel base 10 mm thick.

Finish: white, black or aluminium silver
lacquered. Tempered clear glass top 15
mm thick.

Table avec base en acier sating 10
MM épaisseur. Finition : lagué blanc, noir
ou argent aluminium. Plateau verre
trempe sécurit 15 mm d'épaisseur.

Skulpturtisch mit satiniertem
Stahlgestell. Finish: wei3, schwarz oder
Aluminium-silber lackiert. Sicherheit
Klarglasplatte 15 mm Dicke.

Mesa de comedor con base en acero
satinado. Acabados: lacado blanco, negro
o color aluminio. Encimera de cristal
templado transparente de 15 mm.

pag. 44-45

passion

Design: Studio 28

TP 3025 O 200x100x75H
TP 3026 O 220x110x75H

Tavolo scultura con basamento in acciaio
o in lamellare di legno rovere caffe. Piano
in vetro trasparente da 15 mm.

Sculpture dining table with steel or
wooden base coffee oak finish.
Transparent glass top 15 mm thick.

Table sculpture avec base en acier ou
bois lamellaire en finition chéne fonceé.
Plateau verre transparent 15 mm
d'épaisseur.

Skulpturtisch - Gestell aus Stahl oder
Holzlamellen, Oberflaeche in
kaffeebrauner Eiche. 15 mm starke
Kristalglasplatte.

Nlesa escultura con base disponible en
acero o chapada en roble cafeé.
Encimera de cristal transparente y de
15 mm. de espesor.

seventy

Design: Andrea Lucatello
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TP 410 [ ] 240xMO0x77H
TP 412 [] 220xM0x77H
TP 413 [] 200x100x77H
TP 414 O 240x120x77H
TP416 O 220x1M0x77H
TP 418 O 200x100x77H

Tavolo da pranzo.

Base in poliuretano laccata bianca o nera.
Piano in vetro trasparente spessore

15 mm.

Dining table.
Base in polyurethane white or black
lacquered. Clear glass top 15 mm thick.

Table.
Base en polyuréthane lagué blanc ou noir.
Plateau en verre 15 mm d'épaisseur.

Esstisch.

Struktur in Polyurethan weil oder
schwarz lackiert.

Klarglasplatte, 15 mm Dicke.

NVesa de comedor.

Base de poliuretano lacada blanca o
negra. Encimera en cristal transparente
de grosor 15 mm.

pag. 47
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TP 400 () @120x75H

Tavolo da pranzo.

Struttura in acciaio, realizzata con
tecnica della tornio lastra, laccata
bianca o nera. Piano in vetro temperato
da 10 mm extra-chiaro bianco o nero
laccato.

Dining table with steel base white or
black lacquered. Tempered glass top
extra-clear white or black lacquered,
10 mm thick.

Table avec base en acier lagué blanc
ou noir. Plateau verre trempé sécurit
lagué extra-clair blanc ou Nnoir, 10 mm
épaisseur.

Esstisch mit Stahlstruktur weiB oder
schwarz lackiert. Sicherheit Glasplatte
extra-hell wei3 oder schwarz lackiert,
10 mm Dicke.

Mesa de comedor.

Estructura en acero, barnizada blanca
o negra. Encimera en cristal templado
extra claro lacado blanco o negro de
10 mm.

blow
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Design: 111 aggimai studio
TP 860 [ ] 240x110x75H
TP 861 [ 220x100x75H
TP 862 [ ] 200x100x75H
TP 863 [] 180xS0x75H
TP864 () O130x75H
TP865 () O150x75H
TP866 [ | 140x140x75H

Tavolo da pranzo.

Gambe in vetro di Murano soffiato.
Piano in vetro extra-chiaro temperato
da 15 mm.

Dining table with Murano clear glass legs.
Extra-clear tempered glass top 15 mm
thick.

Table avec pieds en verre clair de
Murano. Plateau verre trempe securit
extra-clair, 15 mm d'épaisseur.

Tisch mit Murano Klarglas FuBe.
Sicherheit Extra-hell Glasplatte, 15 mm
Dicke.

Mesa de comedor.

Patas en cristal de Murano soplado.
Tapa de cristal extra-claro templado de
15 mm.

Nnew cillo
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TP 850 O 220x110x75H
TP 851 O 200x100x75H
TP 853 [ ] 200x100x75H
TP 854 [ 180x100x75H
TP 857 O B130x75H

Tavolo da pranzo.

Base in vetro forgato trasparente o
laccato nero. Piano vetro trasparente
temperato da 12 mm.

Dining table.
Bent glass base, clear or black lacquered.
Clear tempered glass top 12 mm thick.

Table avec piégterment en verre cintré
transparent ou laqué noir. Plateau verre
clair trempé sécurit 12 mm épaisseur.

Tisch aus gebogenem Glas, klar oder
schwarz lackiert. Sicherheit Klarglas
Platte 12 mm Dicke.

NMlesa de comedor.

Base en cristal termoformato
transparente o lacado negro.
Encimera de cristal transparente
templada de 12 mm.

smanrt
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Allungabile /extensible

CLO15 42/120x120x75H

Fisso/standard

CLO10 42x120x75H

Consolle trasformabile in tavolo da
pranzo. Struttura in aluminio verniciato
bianco o nero. Top in vetro temperato
da 10 mm laccato extra-chiaro bianco o
nero. Prolunghe in laminato stratificato
bianco o nero.

Console - dining table with standard or
extensible top. Aluminium frame, white
or black lacquered. Extra-clear white or
black lacquered tempered glass top 10
mm thick. Leaves in alu-multiply white or
black.

Console - table avec plateau standard
ou extensible. Structure en aluminium
lagué blanc ou noir. Plateau verre trempée
seécurit extra-clair blanc ou noir, 10 MM
d'épaisseur. Rallonges en alu-multiplis
blanc ou noir.

Konsol-Tisch ohne oder mit
Ausziehelemente. Aluminium Struktur
wei3 oder schwarz lackiert. Sicherheit
Glasplatte extra-hell wei3 oder schwarz,
10 mm Dicke. Ausziehelermente in Alu-
Multiplex wei3 oder schwarz.

Consola - Mesa de comedor fija o
extensible. Estructura en aluminio
anodizado barnizado blanco o negro.
Encimera en cristal templado extra claro
blanco o negro, 10 mm. Extensibles en
laminado estratificado blanco o negro.

icesq
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CL1041 B7x36x56H

Consolle in vetro curvato satinato da 12 mm
con sostegno in massello bianco laccato.

Curved satin glass console 12 mm thick
with wooden support white lacquered.

Console en verre courbeé sating 12 mm
d'épaisseur avec support en bois lagué blanc.

Konsole aus satiniertem gebogenen Glass,
12 mm Dicke mit Holzdetail wei lackiert.

Consola en cristal de 12 mm. forjado
y decorado parcialmente en satinado
claro. Gancho a pared en blanco.

ghost
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Alungabie /extensible

CLO35 42/127x127x75H

Fisso/standard

CL O30 42x127x75H

Consolle trasformabile in tavolo da
pranzo. Struttura in alluminio verniciato
bianco o nero. Finitura gambe: laccate
bianco, nero, foglia oro o argento. Top

in vetro temperato da 10 mm laccato
extra-chiaro bianco o nero. Prolunghe in
laminato stratificato bianco o nero.

Console - dining table with standard or
extensible top. Aluminium structure
white or black lacquered. Legs finish:
white or black lacquered, gold foil or
antigued silver. Extra-clear white or
black lacquered tempered glass top 10
mm thick. Leaves in alu-multiply white or
black.

Console - table avec plateau standard
ou extensible. Structure en aluminium
lagueé blanc ou Noir. Finition pieds : blanc ou
noir lagué ou fedille or ou argent. Plateau
verre trempe sécunrit extra-clair blanc
ou noir, 10 mm d'épaisseur. Ralonges en
alu-multiplis blanc ou Noir.

Konsol-Tisch ohne oder mit
Ausziehelemente. Struktur aus
Aluminium wei3 oder schwarz lackiert.
FUBe: weil oder schwarz lackiert, Gold-
oder Siberfolie. Sicherheit Glasplatte
extra-hell weiB oder schwarz, 10 mm
Dicke. Ausziehelemente in Alu-IVIultiplex
wei3 oder schwarz.

Consola - Mesa de comedor fija o
extensible. Estructura en aluminio
barnizado negro o blanco. Acabado
patas: blanco o negro lacado, pan de oro
o pan de plata. Encimera en cristal extra
claro blanco o negro, 10 mm. Extensibles
en laminado estratificado blanco o negro.

Allungablle /extensible

CLO55 150x50/90x75H

Fisso/standard

CL O50 150x50x75H

Consolle fissa o estensibie con prolunga
a libro. Struttura in aluminio verniciata
nera o bianca. Finitura gambe: laccate
bianco, nero, foglia oro o argento.

Top in vetro temperato da 10 mm
laccato extra-chiaro bianco o nero.
Prolunghe in laminato stratificato bianco
o nero.

Console with standard or extensible

top with butterfly leaf. Aluminium
structure black or white lacquered. Legs
finish: white, black lacquered, gold foil or
antiqued silver.

Tempered glass top 10mm thick, extra-
clear white or black lacquered.
Alu-multiply leaves white or black.

Console avec plateau standard ou ex-
tensible et rallonge séparée. Structure
en aluminium lagué Noire ou blanc. Finition
pieds : blanc ou noir lagué ou feuile or ou
argent. Plateau verre trempe securit 10
MM épaisseur, lagueé extra-clair blanc ou
noir. Rallonges en alu-multiplis blanc ou Nnoir.

Konsole ohne oder mit Ausziehelemente.
Aluminium Struktur schwarz oder wei3
lackiert.

FUBe: weil3, schwarz, Gold- oder Siber
Folie lackiert. Sicherheit Glasplatte
10mm Dick, extra-hell wei3 oder
schwarz lackiert. Ausziehelemente in
Alu-Mlultiplex wei3 oder schwarz.

Consola fija o con extensible a libro.
Estructura en aluminio barnizado negro
o blanco. Acabado patas: blanco, negro,
pan de oro o pan de plata. Tapa de cristal
templado de 10 mm lacado extra-claro
blanco o negro. Extensibles en laminado
estratificado blanco o negro.

Allungabile /extensible

CL0O45 150x50/90x75H

Fisso/standard

CL 040 150x50x75H

Consolle trasformabile in tavolo da
pranzo con prolunga a libro. Struttura in
allurminio verniciato nero o bianco.
Finitura gambe: laccate bianco, nero,
foglia oro o argento. Top in vetro
temperato da 10 mm laccato extra-
chiaro bianco o nero. Prolunghe in
laminato stratificato bianco o nero.

Console - dining table with standard
or extensible top with butterfly leaf.
Aluminium structure white or black
lacqguered. Legs finish: white or black
lacguered, gold foil or antiqued silver.
Extra-clear white or black lacquered
glass top 10 mm thick. Leaves in alu-
multiply white or black.

Console - table avec plateau standard ou
extensible avec rellonge séparée. Struc-

ture en aluminium anodisé ou lagqué Noir ou
blanc. Finition pieds : blanc ou Noir lagueé ou
feuille or ou argent. Plateau verre extra-

clair blanc ou noir, 10 mm d'épaisseur. Ral-
longes en alu-multiplis blanc ou Noir.

Konsol-Tisch ohne oder mit
Ausziehelemente. Struktur aus
Aluminium wei3 oder schwarz lackiert.
FuBe: wei3 oder schwarz lackiert, Gold-
oder Silber Folie lackiert. Glasplatte
extra-hell wei3 oder schwarz, 10 mm
Dicke. Ausziehelemente in Alu-Mlultiplex
wei3 oder schwarz.

Consola - Mesa de comedor fija o
extensible. Estructura en aluminio
barnizado negro o blanco. Acabado
patas: blanco, negro lacado, pan de oro o
pan de plata. Encimera en cristal extra
claro blanco o negro, 10 mm. Extensibles
en laminado estratificado blanco o negro.
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SD 360 42x44x83H

Sedia impilabie con struttura in metallo
rivestita in ecopelle nei colori come da
campionario.

Stack chair with metal structure
covered with eco-leather as per colours
sample.

Chaise empilable evec structure en
meétal habilé en eco-cuir, couleurs selon
iasse.

Stapel-Stuhl mit Metallgertst
Eco-Lederbezug. Farben nach
Musterkarte.

Silla apilable con estructura en metal
revestida en eco-piel en los colores
segln muestrario.

drop
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SD 001 48X60X115H

Elegante sedia rivestita in eco-pelle.
Colori come da campionario

Elegant chair eco-leather covered,
as per colours sample.

Elégante chaise habilée en eco-cuir,
couleurs selon liasse.

Eleganter Stuhl Eco-Lederbezug. Farben
nach Musterkarte.

Elegante sila revestida en eco-piel.
Colores segun muestrario.

chico
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SD 390 45x47x106H

Sedia con struttura in metallo rivestita
in pelle ed ecopelle nei colori come da
campionario.

Chair with metal structure covered
with real leather or eco-leather as per
colours sample.

Chaise evec structure en meétal habilé
en peau ou eco-cuir, couleurs selon liasse.

Stuhl mit Metallgertst Leder oder
Eco-Lederbezug. Farben nach
Musterkarte.

Siilla con estructura en metal revestida
en piel o eco-piel en los colores segln
muestrario.

london
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SD 110 44x44x107H

Sedia con struttura in metalo rivestita
iN cuoio, colori come da campionario.

Chair with metal frame, covered with
leather as per colours sample.

Chaise avec structure en metal habilé
en cuir selon liasse.

Stuhl Stahlgestel Leder bezug. Farben
nach Musterkarte.

Siila con estructura en metal revestido
en cuero. Colores segln muestrario.

chica

Design: 11 oggimai studio

pag. 61

SD 380 45x47x95H

Sedia con struttura in metallo rivestita
in pelle ed ecopelle nei colori come da
campionario.

Chair with metal structure covered
with real leather or eco-leather as per
colours sample.

Chaise evec structure en meétal habilé
en peau ou eco-cuir, couleurs selon liasse.

Sthul mit Metalgertust Leder oder
Eco-Lederbezug. Farben nach
Musterkarte.

Silla con estructura en metal revestida

en piel o eco-piel en los colores segtin
muestrario.

iza pag. 67
1 oggimaii studio

Design: 11

SD 300 46x58x90H

Sedia in massello di faggio con seduta
imbottita. Finiture fusto: rovere caffe,
laccato bianco o nero. Seduta imbottita
e rivestita con tessuto come da
campionario.

Solid beech wood chair with padded
seat. Frame finish: coffee oak, white or
black lacquered. Padded seat covered
with fabric as per colours sample.

Chaise en bois hétre massif avec siege
rembourré. Finition structure : chéne
fonceé, laqué blanc ou noir. Finitions siege
en tissu selon liasse.

Massiv Bucheholz Stuhl mit
gepolstertem Sitz.

Gerust: kaffeebrauner Eiche, wei3
oder schwarz lackiert. Gepolsterter
Sitz und Ruckenlehne mit Stoff nach
Musterkarte.

Silla en madera maciza de haya con
asiento acolchado. Acabado estructura:
roble café, lacado blanco o negro.
Acabado respaldo y asiento en tejido
segUn muestrario.

chic
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SD 980 44x53x86H

Sedia con struttura in metallo rivestita
iN cuoio Nei colori come da campionario.

Chair with metal structure covered
with leather as per colours sample.

Chaise avec structure en metal habilé
en cuir, couleurs selon liasse.

Stuhl mit Metallgertst Lederbezug.
Farben nach Musterkarte.

Sila con estructura en metal revestida
en cuero en los colores segun
muestrario.

magnolia pag 69-71

Design: 11 oggimai studio

50x62x83H
SD 290

Sedia in massello di faggio verniciato
bianco, nero o rovere caffe, foglia oro o
argento. Seduta imbottita con tessuto
come da campionario.

Solid beech wood chair, white or black
lacquered, coffee oak, gold leaf or
antigued silver. Padded seat covered
with fabric as per colours sample.

Chaise en bois hétre massif laqué blanc
ou noir, chéne fonce, feuille or ou argent.
Siege rembourre en tissu selon liasse.

Stuhl aus Massiv Bucheholz weil3,
schwarz lackiert, kaffeebrauner Eiche,
Gold- oder Silberfolie. Gepolsterte Sitz,
Stoffe nach Musterkarte.

Silla en madera maciza de haya barnizada
en blanco, negro, roble café, pan de oro o
pan de plata. Asiento acolchada en tejido
segUn muestranrio.

SD 292
schienale imbottito,/padded back

Sedia in massello di faggio verniciato bianco,
nero, rovere caffe, fogla oro o argento.
Seduta e schienale imbottiti con tessuto
come da campionario.

Solid beech wood chair white or black
lacguered, coffee oak, gold leaf or
antigued silver. Padded seat and back,
covered with fabric as per colours
sample.

Chaise en bois hétre massif laque blanc
ou noir, chéne fonce, feuille or ou argent.
Siege et dossier rembourrés en tissu
selon liasse.

Stuhl aus Massiv Bucheholz weil3,
schwarz lackiert, kaffeebrauner Eiche,
Gold- oder Siberfolie.

Gepolsterte Sitz und Ruckenlehne,
Stoffe nach Musterkarte.

Sila en madera maciza de haya barnizada
en blanco, negro, roble café, pan de oro o
pan de plata.

Asiento acolchada en tejido segin
muestrario.

SD 293

schienale pagiia di Vienna/back in Vienna's straw

Sedia in massello di faggio verniciato
bianco, nero, rovere caffe, foglia oro o
argento. Seduta imbottita con tessuto
come da campionario. Schienale in paglia
di Vienna.

Solid beech wood chair white or black
lacquered, coffee oak, gold leaf or
antigued silver. Padded seat covered
with fabric as per colours samples. Back
in Vienna's straw.

Chaise en bois hé&tre massif lagueé blanc ou
noir, ché&ne fonce, or ou argent en fedile.
Siege rembourreé en tissu selon liasse et
dossier en pallle de Vienne.

Stuhl aus Massiv Bucheholz weil3,
schwarz lackiert, kaffeebrauner Eiche,
Gold- oder Siberfole. Gepolsterte Sitz
mit Stoffe nach Musterkarte und
Ruckenlehne mit Vienna-Stroh.

Siilla en madera barnizada en blanco, negro,
roble café, pan de oro o pan de plata.
Asiento acolchado con tejdo segiin
muestrario. Respaldo en paja de Viena.

moos
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FIBRA /FIBRE

basamento piatto - flat base
SG 01 40x42x62/76h
basamento conico - conical base
SG 02 40x42x62/76h

Sgabello con sedile in fibra composita e
movimentazione con sistema a gas.
Versione in fibra con maniglia.
Basamento piatto in acciaio inox
tramato o conico cromato.

Colori seduta come da campionario.

Stool in composite fibre seat, with gas
hydraulic ram system. Fibre version with
handle. Flat mat base or conical chromed
base. Colours seat as per sample.

Tabouret avec siege en fibre composite
et gaz-actionnement.

Siege en fibre avec poignee. Base en
acier inox finition trameée satinée ou
conigue en acier brilant. Couleurs siege
selon liasse.

Hocker mit Verbundfasersitz und
Gasdruck Hohenverstellung. VVersion in
Kunststoff mit Griff. Flache Sockelplatte
iN satiniertem rostfreiem Stahl oder
konischer FuB hochglanzpoliert.

Taburete con asiento en fibra coposita
y regulacion en altura a gas. Version en
fibra con tirador. Basa plana en acero
tramado o conico cromado. Colore
asiento segln muestras.

CUOIO/LEATHER
basamento piatto - flat base
SG04 40x42x62/76h
basamento conico - conical base
SGO5 40x42x62/76h

Sgabello con struttura in acciaio
cromato e movimentazione con sisterma
a gas. Basamento piatto in acciaio inox
tramato o conico cromato.

Seduta rivestita in cuoio, colori da
campionario.

Stool with chromed steel structure
and with gas hydraulic ram system. Flat
mat base or conical chromed base. Seat
leather covered, as per colours sample.

Tabouret avec structure en acier
chromeé et gaz-actionnement.

Base en acier inox finition trameée satinée
ou conigue en acier brilant. Siege habilé
en cuir, couleurs selon liasse.

Hocker mit Verchromte Stahlstruktur
und Gasdruck Hohenverstellung.

Flache Sockelplatte in satiniertem
rostfreiem Stahl oder konischer FulB,
hochglanzpoliert. Sitz Leder Uberzogen,
nach Musterkarte.

Taburete con strutura en acero
cromado y regulacion en altura a gas.
Basa plana en acero tramado o conico
cromado. Asiento en cuero en los
colores segun muestrario.

sMmile
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SG 03 40x40x55/79H

Sgabello con seduta in multistrati
curvato disponibile nelle versioni rovere
caffé, laccato bianco o laccato aluminio.
Struttura e basamento in acciaio inox
nichelato, con regolazione dellaltezza
tramite azionamento a gas.

Bar stool with seat available in coffee
oak, white and aluminium lacguered.
Frame and base in nickel-stainless steel,
with gas hydraulic ram system.

Tabouret avec assise disponible dans les
versions chéne fonce, lague blanc

et aluminium. Structure en nickel-acier
iNnox avec réglage de la hauteur a l'aide
dun vérin a gaz.

Hocker mit Schichtholzsitz. \VVerflgbar in
den Farben: kaffeebrauner Eiche, wei3
oder Alu-lackiert. Struktur und Fuss

in vernickeltem, rostendermn Stahl mit
Hohenverstellung mittels Gaspumpe.

Taburete con asiento en multiestrato
curvado disponible en roble café, lacado
blanco o lacado aluminio.

Estructura y base en acero inoxidable
niquelado, con regulador de altura a gas.

cliff
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BF 2090 195x46x80H

Buffet.

Struttura in legno finitura laccata bianca
o nera. Porte in poluretano stampato
laccato bianco o nero. Basamento in
acciaio cromato.

Buffet.

W ooden structure white or black
lacquered. Doors in polyurethane white
or black lacguered. Chromed steel base.

Meuble bahut.

Structure en bois laqué blanche ou
noire. Portes en polyuréthane laguées
blanches ou noires. Pieétement en acier
chrome.

Schrank.

Holzstruktur wei3 oder schwarz
lackiert. Turen aus Polyurethan weil3
oder schwarz lackiert. Gestell aus
verchromtem Stahl.

Meuble bufet.

Estructura en madera lacada blanca
o negra. Puertas en poliuretano
estampado lacado blanco o negro.
Base en acero cromado.

oystenr
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BF 2080 195x50x80H

Mlobile buffet.

Struttura in legno finitura laccata
bianca o nera. Porte in poliuretano
stampato laccato bianco, nero con
profilo nela parte centrale in acciaio inox
lucido specchiato. Basamento in acciaio
cromato.

Buffet.

Wooden cabinet in white or black
lacqguered. Doors in polyurethane white
or black lacguered with high gloss
stainless steel detail. Chromed steel
base.

Neuble bahut.

Bahut en bois blanc ou noir laqué.
Portes en polyuréthane, blanches ou
noires laguées avec détail en acier inox
brillant.

Piétement en acier crome.

Schrank.

Holz Struktur wei3 oder schwarz
lackiert. Turen aus Polyurethan wei3
oder schwarz lackiert. Hochglanz INOX
Stahl Detail. Verchromtes Stahl Gestell.

Mueble bufet .

Estructura en madera blanca o negra
lacada. Puerta en poliuretano lacado
blanco o negro texturizado. Detalles
en acero inox brilante espejo. Base en
acero cromado.
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BF 2070 195x46x80H

Nlobile buffet con ante in eco-pelle.
Finiture mobile: laccato bianco o nero.
Finitura porte: rivestite in eco-pelle
modellate a diamante.

Buffet with eco-leather doors.
Cabinet finish: white or black lacquered.
Diarmond doors eco-leather covered.

NMeuble bahut.
Finitions bahut: lagque blanc ou noir.
Portes diamant habilées en eco-cuir.

Holzschrank mit Eco-Leder Turen.
Finish: wei3 oder schwarz lackiert.
Turen in Eco-Lederbezug.

Niueble bufet con puertas en ecopiel.
Acabados mueble: lacado texturizado
blanco o negro.

Acabados puertas: revestidas en eco-
piel moldeada a diamante.

mMagnolia
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BF 290 216x52x81H

Nlobie buffet.

Finiture mobile: rovere caffe, laccato
bianco o nero. Finitura porte: rovere
caffé o nero Africa.

Buffet.

Cabinet finish: coffee oak, lacquered
white or black. Doors finish: coffee oak,
black Africa.

Meuble bahut.

Finitions bahut: chéne fonce, lagueé blanc
ou noir. Finitions portes : chéne fonce,
noir Afrigue.

Holzschrank.

Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert. Turen: kaffeebrauner
Eiche, Africa schwarz.

Mueble bufet.

Acabado mueble: roble café, lacado
blanco o negro. Acabado puertas: roble
café, negro Africa.

move
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anta legno - wooden door
BF 2040 200x55x75H
anta vetro - glass door

BF 2041 200x55x75H

Mobie buffet.

Struttura in legno finitura rovere caffe,
laccata bianca o nera. Porte in lamellare
dilegno curvato finitura rovere caffe,
nero Africa, laccato bianco o nero. Porte
in vetro forgiato curvo laccato bianco,
nero o finitura a specchio. Basamento in
acciaio cromato.

Buffet.

Wooden cabinet avaiable in coffee
oak, white or black lacquered. Curved
wooden doors available in coffee oak,
black Africa, white or black lacquered.
Curved glass doors available in white,
black or mirror finish. Chromed steel
base.

NVeuble bahut.

Structure en bois disponible en chéne
fonceé, lagué blanc ou noir. Portes
fagonnées en bois en chéne fonce, Nnoir
Afrigue, laguées blanc ou noir. Porte
fagconnées en verre courbe disponibles
en blanc, Nnoir ou finition Miroir. Base en
acier chrome.

Schrank.

Holz Struktur verfigbare in den Farben
kaffebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Gewundene profilierten Turen
aus Holz in den Farben kaffebrauner
Eiche, schwarz Africa, wei3 oder
schwarz lackiert. Profilierte Glastiren in
wei3 oder schwarz lackiert oder Spiegel.
Gestell aus verchromtem Stahl.

Mueble bufet .

Estructura en madera disponible roble
café, lacado blanco o negro. Puertas
ligeramente moldeadas disponible en
roble café, negro Africa, lacado blanco o
negro. Acabado puertas cristal: lacado
bianco, negro o espejo. Patas en acero
cromado.

anta legno - wooden door
BF 2060 100x47x127H
anta vetro - glass door

BF 2061 100x47x127H

NMobie buffet.

Struttura in legno finitura rovere caffe,
laccata bianca o nera. Porte in lamellare
dilegno curvato finitura rovere caffe,
laccato bianco o nero. Porte in vetro
forgiato curvo laccato bianco, nero o
finitura a specchio. Basamento in acciaio
cromato.

Buffet.

Wooden cabinet avaiable in coffee
oak, white or black lacquered. Curved
wooden doors available in coffee oak,
white or black lacqguered. Curved glass
doors available in white, black or mirror
finish. Chromed steel base.

Meuble bahut.

Structure en bois disponible en chéne
fonceé, lagueé blanc ou noir. Portes
fagconnées en bois en chéne fonce,
laguées blanc ou Noir. Porte fagonnées
en verre courbeé disponibles en blanc, noir
ou finition Mmiroir. Base en acier chrome.

Schrank.

Holz Struktur verfigbare in den Farben
kaffebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Gewundene proflierten Turen
aus Holz in den Farben kaffebrauner
Eiche, wei3 oder schwarz lackiert.
Profilierte Glasttren in wei3 oder
schwarz lackiert oder Spiegel. Gestell
aus verchromtem Stahl.

NMueble bufet .

Estructura en madera disponible roble
café, lacado blanco o negro. Puertas
ligeramente moldeadas disponible

en roble café, lacado blanco o negro.
Acabado puertas cristal lacado bianco,

negro o espejo. Patas en acero cromado.

lady move

Design: Studio 28

pag. 99

anta legno - wooden door
BF 2045 215x55x75H
anta vetro - glass door
BF 2046 215x55x75H

Nlobile buffet.

Struttura in legno finitura rovere caffe,
laccata bianca o nera. Porte in lamellare
dilegno curvato finitura rovere caffe,
nero Africa, laccato bianco o nero. Porte
in vetro forgiato curvo laccato bianco,
nero o finitura a specchio. Basamento
con gambe forma Chippendale disponibil
iNn rovere caffeg, laccate bianco o nero.

Buffet.

Wooden cabinet avaiable in coffee
oak, white or black lacquered. Curved
wooden doors available in coffee oak,
black Africa, white or black lacquered.
Curved glass doors available in white,
black or mirror finish. Chippendale legs
available in coffee oak, white or black
lacquered.

NMeuble bahut.

Structure en bois disponible en chéne
fonce, lagué blanc ou noir. Portes
fagconneées en bois en chéne fonce, Nnoir
Afrigue, laguées blanc ou noir. Porte
faconnées en verre courbé disponibles
en blanc, noir ou finition Miroir. Pieds
Chippendale disponibles en ché&ne fonce,
lagué blanc ou Noir.

Schrank.

Holz Struktur verfugbare in den Farben
kaffebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Gewundene proflierten Turen
aus Holz in den Farben kaffebrauner
Eiche, schwarz Africa, wei3 oder
schwarz lackiert. Profilierte Glasttren
in weiB oder schwarz lackiert oder
Spiegel. Chippendale FUBe in den Farben:
kaffebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert.

Mueble bufet .

Estructura en madera disponible roble
cafe, lacado blanco o negro. Puertas
ligeramente moldeadas disponible en
roble café, negro Africa, lacado blanco
o negro. Acabado puertas cristal:
lacado bianco, negro o espejo. Patas
Chippendale disponibles en roble café,
lacado blanco o negro.

slim
Design: Andrea Lucatello
A ATR T

pag. 100-103

BF 2095 150x55x72h

Buffet bifacciale con cestone anteriore.
Struttura in agglomerato rivestita in
vetro. Finiture disponibili: bianco, nero.
Base in acciaio cromato.

Two-faced buffet with front drawer.
VW odden structure glass covered.
Finishes available: white, black.
Chromed steel base.

Meuble bahut dorsale avec tiroir frontal.
Structure en bois et verre.

Finitions disponibles: blanc ou Noir.
Pigterment en acier chrome.

Zwei-gesichts Schrank.

Struktur aus Glas und Holz.
Farben: wei3 oder schwarz.
Verchromtes Stahl Gestell.

Bufet bifacial con cestos anteriores.
Estructura en aglomerado de madera
vy cristal. Acabados disponibles : blanco,
negro. Base en acero cromado.

lola B

Design: Studio 28
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lola 3

Design: Studio 28
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anta legno - wooden door
LOLAS 300x85x134H
anta vetro - glass door
LOLA 5A 300x85x134H

Composizione di mobili ed elementi con
ante e cassetti sagomati in vetro o
legno. Finitura struttura: rovere caffe,
laccata bianca o nera. Finiture ante legno:
rovere caffe, laccato bianco o nero.
Finiture ante vetro: laccato bianco, nero
o finitura a specchio.

Living room furniture with shaped
doors and drawers in glass or wood.
Frame finish: coffee oak, white or black
lacquered. Wooden doors finish: coffee
oak, white or black lacquered. Glass
doors finish: white, black lacquered or
mirror finish.

Composition de meubles de séjour avec
portes et tiroirs fagconnés en verre ou
bois. Finition structure : chéne fonce,
lagué blanc ou Noir. Finition portes en bois
: chéne fonce, lagué blanc ou noir. Finition
portes en verre : lagué blanc, noir et
finition Miroir.

NMdbelkormposition fur VWohnzimmenr

mit profiierten TUren und Schublade
aus Glas oder Holz. Struktur in
kaffeebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Holzturen in kaffeebrauner
Eiche, wei3 oder schwarz lackiert.
Glastlren in weilB, schwarz lackiert oder
Spiegel.

Composicidon de saldn con puertas vy
cajons Moldeadas en cristal o madera.
Acabado estructura: roble café, lacado
blanco o negro. Acabado puertas
madera: roble café, lacado blanco o
negro. Acabado puertas cristal: lacado
blanco, negro o espejo.

anta legno - wooden door
LOLA 3 300xB5x134H
anta vetro - glass door
LOLA 3A 300x65x134H

Composizione di mobili ed elementi con
ante e cassetti sagomati in vetro o
legno. Finitura struttura: rovere caffe,
laccata bianca o nera. Finiture ante legno:
rovere caffe, laccato bianco o nero.
Finiture ante vetro: laccato bianco, nero
o finitura a specchio.

Living room furniture with shaped
doors and drawers in glass or wood.
Frame finish: coffee oak, white or black
lacquered. Wooden doors finish: coffee
oak, white or black lacquered. Glass
doors finish: white, black lacquered or
mirror finish.

Composition de meubles de séjour avec
portes et tiroirs fagonnés en verre ou
bois. Finition structure : chéne fonce,
lagué blanc ou noir. Finition portes en bois:
chéne fonce, lagué blanc ou noir. Finition
portes en verre : laqué blanc, noir et
finition Miroir.

Mobelkormposition fur W ohnzimmenr

mit profilierten Tlren und Schublade
aus Glas oder Holz. Struktur in
kaffeebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Holztlren in kaffeebrauner
Eiche, wei3 oder schwarz lackiert.
Glasturen in wei, schwarz lackiert oder
Spiegel.

Composicion de saldn con puertas v
cajons moldeadas en cristal o madera.
Acabado estructura: roble café, lacado
blanco o negro. Acabado puertas
madera: roble café, lacado blanco o
negro. Acabado puertas cristal: lacado
blanco, negro o espejo.
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lola 4

Design: Studio 28
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cube

Design: Studio 28
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i

battista

Design: Arter e Citton

pag. 115-117

mia pag. 118-119

Design: 1YY oggimai studio

anta legno - wooden door
LOLA 4 250x65x84H
anta vetro - glass door
LOLA 4A 250x65x84H

Composizione di mobili ed elementi con
ante e cassetti sagomati in vetro o
legno. Finitura struttura: rovere caffe,
laccata bianca o nera. Finiture ante legno:
rovere caffe, laccato bianco o nero.
Finiture ante vetro: laccato bianco, nero
o finitura a specchio.

Living room furniture with shaped
doors and drawers in glass or wood.
Frame finish: coffee oak, white or black
lacquered. Wooden doors finish: coffee
oak, white or black lacquered. Glass
doors finish: white, black lacquered or
mirror finish.

Composition de meubles de séjour avec
portes et tiroirs fagconnés en verre ou
bois. Finition structure : chéne fonce,
lagué blanc ou Noir. Finition portes en bois:
chéne fonce, lagué blanc ou Noir. Finition
portes en verre : lagqué blanc, noir et
finition Miroir.

Mbbelkormposition fur VW ohnzimmenr

mit profiierten TUren und Schublade
aus Glas oder Holz. Struktur in
kaffeebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Holzturen in kaffeebrauner
Eiche, wei3 oder schwarz lackiert.
Glasturen in wei, schwarz lackiert oder
Spiegel.

Composicion de saldn con puertas v
cajons Mmoldeadas en cristal o madera.
Acabado estructura: roble café, lacado
blanco o negro. Acabado puertas
madera: rable café, lacado blanco o
negro. Acabado puertas cristal: lacado
blanco, negro o espejo.

modus

Design: Andrea Lucatello
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LB 520 90X30X186H

Libreria in agglomerato di legno laccato
bianco o nero.

Bookcase in wood, white or black
lacquered.

Bibliothegue en bois, laqué blanche ou
noire.

Bucherregal aus Holz, wei3 oder
schwarz lackiert.

Libreria en aglorerado de madera lacado
blanco o negro.

anta legno - wooden door
MG 650 50x40x50H
anta vetro - glass door
MG 650A 50x40x50H

Mlobile da soggiorno con anta sagomata
in vetro o legno. Finitura struttura:
rovere caffe, laccata bianca o nera.
Finitura anta legno: rovere caffe, laccato
bianco o nero. Finitura anta vetro:
laccato bianco, nero o finitura a specchio.

Living room furniture with shaped door
in glass or wooden. Frame finish: coffee
oak, white or black lacguered. WWooden
door finish: coffee oak, white or black
lacquered. Glass door finish: white, black
lacquered or mirror finish.

Meubles de séjour avec porte fagonne
en verre ou bois.

Finition structure : chéne fonce, lague
blanc ou Noir. Finition porte en bois :
chéne fonce, lagué blanc ou noir. Finition
porte en verre : laque blanc, noir et
finition Miroir.

NMébel fur Wohnzimmer mit profilierten
Turen aus Holz oder Glas.

Struktur in kaffeebrauner Eiche, wei3
oder schwarz lackiert. Holztlren in
kaffeebrauner Eiche, wei3 oder schwarz
lackiert. Glasttren in weiB, schwarz oder
Spiegel lackiert.

Neuble con puerta moldeada en cristal
o madera. Acabado estructura: roble
café, lacado blanco o negro. Acabado
puerta madera: roble café, lacado blanco
o negro. Acabado puerta cristal: lacado
blanco, negro o espejo.

gigio

Design: Gigi Bardini
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LB 500 84x25x200H

Libreria in alveolare di alluminio.
Finiture: rovere caffe, laccato bianco o
nero.

Bookcase in honey comb alurminium.
Finishes: coffee oak, lacquered white or
black.

Bibliothegue en aluminium alveéole.

Finitions : ché&ne fonce, lague blanc ou noir.

Bucherregal in Aluminium Alveolare.
Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert.

Libreria alveolar de aluminio.
Acabados: roble café, lacada blanca o
negra.

Libreria da parete. Struttura in alluminio
con passacavi posteriore. Reggipiani

in estrusione reticolate posizionabil
allaltezza voluta. Piani in vetro da

10 mm rettangolari o elittici. Accessori
disponibili: porta DVD, CD in aluminio
estruso.

W all bookcase. Alluminium structure
with back wires holder. Reticulate
extrusion brackets adjustable at
different heights. Rectangular or eliptic
glass shelves, 10 mm thick. Accessories
avaiable: DVVD and CD stand in
allurniniurn.

Bibliotheqgue au mur. Structure en
allurminium avec passage posteérieur
pour les cables. Bras en extrusion
réticulé et positionnables a différentes
hauteurs. Plateaux verre 10 mm
d'épaisseur rectangulaires ou eliptiques.
Accessoires disponibles: porte DVD et
CD en extrusion de aluminium.

Wand-Buecherregal. Struktur in
Allurminium mit rickseitigermn Kabelkanal.
Hoéhenverstelbare Bodenhalter aus
netzartigem Pressprofi, 10 mm starke
rechteckige oder eliptische glasboeden.
Auf Wunsch lieferbar: DVD und CD
Stande in Alu-Pressguss.

Libreria a pared, estructura en aluminio
con pasacables posterior. Soportes en
extrusion reticulados posicionables a
diferentes alturas. Estantes en cristal
de 10 mm, rectangulares o elipticos.
Accesorios opcionales: porta DVD, CD
en aluminio extraido.

tetris

Design: Andrea Lucatello
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VL 130 B68X38X179H

Vetrina realizzata in vetro trasparente
e acciaio. Base in vetro satinato.

Cabinet in transparent glass and steel.
Satin glass base.

Vitrine en verre clair et acier. Piétement
en verre satine.

Vitrine aus Klarglas und Stahl, FuB aus
satiniertem Glas.

Vitrina realizada en cristal transparente
y acero. Base en cristal satinado.

LB 510 80x30x220H

Libreria in materiale composito da 10 mm.
Finiture: bianco, nero laccato o rovere
caffe.

Bookcase in composite material, 10 mm
thick.

Finishes: white, black lacquered or coffee
oak.

Bibliothéque en mateériel composite, 10 mm.
d'épaisseur.
Finitions: lagué blanc, noir ou chéne fonce.

Blcherregal in Kunstoff-IViaterial, 10 mm.
Farben Dicke weiB, schwarz lackiert,
kaffeebrauner Eiche.

Libreria en material composito, de 10 mm.

Acabado texturizado: lacado blanco,
negro o roble café.

fortuna

Design: Studio 28
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VL 085 52x49x180H

Vetrina sagomata a forma di trifoglio
con ante e ripiani in vetro trasparente.
lluminazione interna e serratura di serie.
Top e fondo in legno, disponibili nelle
versioni rovere caffe o laccato lucido
bianco e nero. Piedini in alluminio lucido.

Trefoi-shaped glass cabinet with doors
and shelves in transparent glass.
Lighting plant and lock included. Top and
bottom in wood available in coffee oak or
high gloss white or black lacquered. Feet
iN high gloss aluminium.

Vitrine fagonneée avec forme de trefle,
avec porte et étageres en verre
transparent. Eclairage et serrure
compris. Dessus et fond en bois
disponible dans les versions chéne fonce
ou lagué blanc ou noir brilant. Pieds en
alurminium brillant.

Vitrine mit Kleeblattprofl Turen und
Facher in Klarglas. Innenbeleuchtung und
Verschluss serienmassig. Boden- und
Abdeckplatte in Holzer, verflgbar in den
Farben kaffeebraun Eiche, wei3

oder schwarz hochglanz lackiert. Fusse
aus glanzendem Aluminium.

Vitrina moldeada en forma de treébol,
con puertas y estantes en cristal
transparente. luminacion interna y
cerradura de serie. Sombrero vy base
de madera, disponibles en roble café o
lacado brilante blanco y negro. Patas en
aluminio brillante.

donna

Design: Giorgio Soressi
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VL 080 80x40x184H

Vetrina con struttura in lamellare di
legno e cristallo curvato con serratura
ed impianto luci. Finitura: rovere caffe,
laccato bianco o nero.

Display cabinet with wooden structure
and glass with lock and lighting plant.
Clear glass shelves. Finish: coffee oak,
white or black lacquered.

Vitrine avec structure en bois et verre
courbe avec serrure et ilumination.
Finition chéne fonce, laqué blanc ou Noir.

Vitrine mit Holzstruk tur und gebogenem
Kristallglas. Komplett mit Beleuchtung
und Schloss. Finish: kaffeebrauner Eiche,
wei3 oder schwarz lackiert.

Vitrina con estructura de madera y de
cristal con cerradura vy luces de serie.

Acabados : roble café, blanco o negro
lacado.

mMmagnolia

Design: Pierpaolo Zanchin
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VL 290 120x45x20MH

Vetrina in legno con ante in vetro e
schiena a specchio. Finitura cornice:
rovere caffe, nero Africa, laccato bianco
o nero. Finitura struttura: rovere caffe,
laccato bianco o nero.

Wooden vitrine with glass doors and
mirror back. Frame finishes: coffee oak,
Africa black, white or black lacquered.
Structure finishes: coffee oak, white or
black lacquered.

Vitrine en bois avec portes en verre
et panneau de fond en mirair. Finitions
cadre: chéne fonce, noir Afrique, lague
blanc ou noir. Finitions structure : chéne
fonceé, lagué blanc ou noir.

Holzvitrine mit Glasttren und

Spiegel Ruckwand. Rahmen Finish:
kaffeebrauner Eiche, schwarz Africa,
wei3 oder schwarz lackiert. Struktur
Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert.

Vitrina en madera con puertas en cristal
y trasera en espejo. Merco acabados:
roble café, negro Africa, lacado blanco o
negro. Acabados estructura: roble cafée,
lacado blanco o negro.

Nnube pag. 130

VL 010 142x52x157H
Vetrina in cristallo curvato con
serratura ed impianto luci. Finiture:
rovere caffe, laccato bianco o nero.

Display cabinet in curred glass with lock
and lighting plant. Finish: coffee oak, white
or black laguered.

Vitrine en verre courbe avec illumination
et serrure. Finition chéne fonce, laque
blanc ou noir.

Vitrine aus gebogenem Kristallglas,
komplett mit Beleuchtung und Schioss.
Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert.

Vitrina de cristal con cerradura vy luces
de serie. Acabados : roble café, blanco o
negro lacado.

mMargarita

Design: ¥1f oggimai studio
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SP 001 O@120x8H

Specchi rotondi supportati da un telaio in
lamiera curvata verniciata antracite.

Round mirrors with a curved sheet
metal frame, anthracite grey painted.

Rondes miroirs avec structure en tole
courbeée verni gris anthracite.

Runde Spiegel mit gebogenem Blech
Gerust, lackiert Anthrazit.

Espejos redondos soportados de un
bastidor de laminas curvadas barnizadas
en antracita.

ermMosa pag. 131

VL 033 120x40x157H
Vetrina in cristallo curvato con
serratura ed impianto luci. Finiture:
rovere caffe, laccato bianco o nero.

Display cabinet in curred glass with lock
and lighting plant. Finish: coffee oak, white
or black laguered.

Vitrine en verre courbé avec illumination
et serrure. Finition chéne fonce, lague
blanc ou noir.

Vitrine aus gebogenem Kristallglas,
komplett mit Beleuchtung und Schloss.
Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert.

Vitrina de cristal con cerradura y luces

de serie. Acabados : roble café, blanco o
negro lacado.

diamante

Design: Andrea Lucatelo
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SP 050
SP 051

140x90x8H
110x110x8H

Specchio diamantato in poliuretano,
finitura bianca o nera.

Diamond mirror in polyurethane, white or
black lacquered.

Miliroir en polyuréthane avec cadre
diamant lagué blanc ou Noir.

Spiegel aus Polyurethan, wei3 oder
schwarz lackiert Diamant-Rahmen.

Epejo en poliuretano diamante en
acabado blanco o negro lacado.

pag. 132

VL 043

LB69x177H

Vetrina in cristallo curvato con
serratura ed impianto luci. Finiture:
rovere caffe, laccato bianco o nero.

Display cabinet in curred glass with lock
and lighting plant. Finish: coffee oak, white
or black laguered.

Vitrine en verre courbé avec ilumination
et serrure. Finition chéne fonce, lague
blanc ou noir.

Vitrine aus gebogenem Kristallglas,
komplett mit Beleuchtung und Schiloss.
Finish: kaffeebrauner Eiche, wei3 oder
schwarz lackiert.

Vitrina de cristal con cerradura vy luces
de senrie. Acabados : roble café, blanco o
negro lacado.

flat pag. 138

Design: 111 oggimai studio

SP 924 200x100x3H

SP 922 160x80x3H

SP 920 100x100x3H

Specchio con struttura in listellare di

legno.
Cornice a specchio.

NMiirror with wooden strip structure.
Mirror frame.

Miiroir avec structure en bois latte.
Cadre en miroir.

Spiegel mit Struktur in Holzlatten.
Rahmen in Spiegelglas.

Espejo con estructura en madera.
Mlarco espejo.
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madame

Design: 1YY oggimai studio
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madame |l

Design: 111 oggimai studio
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SP 020 150x100x1,3H

Specchio con cornice in acciaio inox
“super-mirror” tagliato al laser.

Miirror in stainless steel “super-mirror”
frame, laser cut.

Miliroir avec cadre en acier inox “super-
mirror”, coupe a laser.

Spiegel mit INOX Stahl “super-mirror”
Laser verarbeitete Rahmen.

Espejo con marco en acero inox “super-
mirror” cortado a laser.

skyline pag. 145

Design: Luca Papini

*

B4x13x21H

AP 001
Appendiabiti in acciaio inox satinato.

Clothes-stand in satin stainless steel.
Porte-manteaux en acier inox satine.

Kleiderstander aus satiniertem
rostfreierem Stahl.

Perchero en acero inox satinado.

SP 030 200x100x1,3H
SP 031 140x90x1,3H
SP 032 110x110x1,3H

Specchio con cornice in acciaio inox
“super-mirror” tagliato al laser.

Miirror in stainless steel “super-mirror”
frame, laser cut.

Miliroir avec cadre en acier inox “super-
mirror”, coupe a laser.

Spiegel mit INOX Stahl “super-mirror”
Laser verarbeitete Rahmen.

Espejo con marco en acero inox ,super-
mirror* cortado a laser.

don

Design: Inveta 1968
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AP 740 28x38x180H

Porta abiti a stelo.

Base in marmo. Struttura in metallo
cromato. Marmo finitura: bianco Carrara
o nero Marguinia.

Clothes stand with Marble base.
Chromed metal frame. Marble finish:
white Carrara or black Marguinia.

Porte-manteaux avec base en marbre.
Structure en métal chrome. Finition
marbre : blanc Carrara ou noir Marqguinia

Kleiderstander mit Marmorgestell.
Verchromte Metalstruk tur. Marmor
Finish: Carrara wei3 oder Marqguinia
schwarz.

Perchero.

Base en acero inox o marmol.
Estructura en metal cromado. Marmol
acabado: blanco Carrara o negro
NMarqguinia.

pag. 142-143

CP 314
CP 313

135x200H
135x200H

Pannelli modulari a specchio con
appendini retraibili in massello di legno.
Finiture rovere caffe o laccato bianco.

Wall mirror panels with release hooks
in Massive wood. Finishes: coffee oak or
white lacquered.

Panneaux en miroir avec porte-
manteaux en bois massif. Finitions :
chéne fonce, lague blanc.

Wand Modul-Spiegelplatten mit
rUckziehbaren Kleiderhaken aus
Massivholz. Farben: kaffebrauner Eiche,
wei3 lackiert.

Paneles modulares en espejo con
perchas retraibles en madera maciza
Acabados en roble café o lacado blanco

pag. 147

golf

Design: Chiaramonte e Marin

AP 733 D53x175H

Appendiabiti a stelo in acciaio cromato.
Particolari in policarbonato trasparente:
rosso rubino, cristallo, blu zaffiro. Colori
laccati: bianco.

Clothes-stand in chromed steel.
Transparent polycarbonate colours:
ruby red, crystal, sapphire blue.
Laguered colours: white.

Porte-manteau en acier

chromeé. Polycarbonate transparent
couleurs : rouge rubis, transparent et
saphir bleu. Couleurs laqués: blanc.

Kleiderstander in verchromtem Stahl.
Transparente Polycarbonate Farben:
Rubinrot, Kristall, Saphirblau. Lackierte
Farbe: weiB.

Perchero en acero cromado.
Policarbonato transparente: rojo rubi,
cristal, azul zafiro. Colores lacados:
blanco.
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lady o

Design: 1YY oggimai studio

SP 003
SP 004

1M0Ox73%x1,3H
@110x1,3H

Specchio in cristallo “art nouveau”. Taglio
eseguito mediante tecnica “water jet”.
Finitura artigianale.

Glass mirror “art nouveaud”, realized with
“water jet” cut engineer. Artisanal finish.

Miiroir en cristal “art nouvead’, realisé
selon la technigue “water jet”, finition
artisanale.

“Art nouveau” Glasspiegel mit “water jet”
verarbeitete Rahmen, handwerkliches
Finish.

Espejo en cristal ,art nouveau“. Corte

seguido mediante la tecnica ,water jet".
acabado artesanal.

NoX

Design: Gigi Bardini
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TV 050 70x30x130H

Porta TV.

Struttura in acciaio satinato dotato

di alloggiamento cavi e aggancio
universale per televisori. Ripiano in vetro
temperato porta accessonri.

TV stand.

Satin-steel frame with wires-cover and
universal hanging system for televisions.
Tempered glass shelf accessories
stand.

Porte-TV.

Structure en acier sating avec porte
cables et systéme d'accrochement
universel pour teélévisions. Plateau verre
trempeé seécurit porte eccessoires.

TV-Stander.

Satinierte Stahlstruktur,
Hintermetalpaneel, Kabelkanal und TV-
Kupplung. Sicherheit Glasboden.

Porta TV.

Estructura en acero satinado donde
en el interior se encuentra alojamiento
para los cables. Completo de ganchos
universales para televisor. Estaute en
cristal templado.

tube

Design: Gigi Bardini
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TV 040 J50x120H

Porta TV orientabile.

Struttura in acciaio satinato dotato

di aloggiamento cavi e aggancio
universale per televisori. Ripiano in vetro
temperato porta accessonri.

Swivel TV-stand.

Satin-steel frame with wires-cover and
universal hanging system for televisions.
Tempered glass shelf accessories
stand.

Porte-TV orientable structure en
acier satiné avec porte cables et
systeme d'accrochement universel
pour télévisions. Plateau verre trempe
sécurit porte eccessoires.

Drehbare TV-Stander mit satinierter
Stahlstruktur mit Hintermetallpaneel,
Kabelkanal und TV-Kupplung.

Porta TV orientable.

Estructura en acero satinado donde en
el interior se encuentra alojamiento para
los cables.

Completo de ganchos universales para
televisor.

recharge

Design: Chiaramonte e Marin
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self

Design: Gigi Bardini
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TV 060 B69x35x125H

Porta TV orientabile.

Frontale in vetro verniciato nero.
Struttura posteriore in acciaio
verniciato argento attrezzata a
contenere CD e DVD. Completo di
aggancio universale per televisonri.

Swivel TV stand.

Front glass black lacguered. Steel back
frame silver lacquered and with CD-
DVD stand. Complete with universal
hanging system for televisions.

Porte-TV orientable.

Panneau frontal en verre lagueé noir.
Structure en acier laqué argent
avec porte CD-DVD. Avec systeme
d’'accrochement universel pour
teélévisions.

Drehbare TV-Stander.

Front-Paneel aus Glas schwarz lackiert.
Stahlstruktur siberlack mit
Hintermetallpaneel mit CD-DVD Stand
und TV-Kupplung.

Porta TV orientable.

Frontal en cristal lacado negro.
Estructura posterior en acero lacado
plata predispuesta para contener CD
vy DVD.Incluye gancho universal para
televisores.

dandy

{ oggimai studio
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Desigr: 11

TS 080 J45x55H

Tavolo con sistema di ricarica per
apparecchi elettronici e luce interna.
Base verniciata bianco, nero, rosso o
verde.

Top in metacriato bianco.

Coffee table with recharge system for
electronic apparatuses and inside light.
Base: white, black, red or green painted.
\White meth-acrylate top.

Table basse avec systeme de
rechargement pour appareis
électroniques avec éclerage. Base laqué
blanche, noire, rouge ou verte. Plateau
blanc methacrylate.

Tisch mit Beleuchtung und Anschluss fur
Telefonaufladung. Gestell wei3, schwarz,
rot oder grin lackiert. Methacrylat
weisse Platte.

NMlesita con sistema de recarga para
aparatos electronicos vy luz interna.
Base barnizada blanca, negra, roja o
verde.

Encimera en metacriato blanco.

TS 030 D45x59,5H

Tavolino in legno tornito, ideale come
piano d'appoggio di servizio o accanto
ad un divano. Finiture nero lucido, bianco
lucido e verde lucido.

Coffee table in turned wood. Perfect
solution as table top Nnear a sofa.
Finishes: high gloss black, white and
green.

Table basse en bois fagonneé au tour.
Parfait solution commme table chez d'un
sofa. Finitions: noir, blanc ou vert brilant.

Salontisch in gedrechselterm Holz.
Perfekte Platte neben einem Sofa.
Finish: schwarz, wei3 und griin hochglanz
lackiert.

NMesita en madera torneads, ideal para
mesita de servicio o al lado de un sofa.
Acabados negro brilante, blanco brilante
v verde brilante.

Mmaoxo

Design: Studio 28
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TV 080 130x40x130H

Porta TV girevole in vetro curvato
extra-chiaro bianco, rosso o nero.
Struttura in acciaio verniciato bianco o
nero.

Swivel TV-stand in bent glass extra-
clear white, black or red lacqguered.
Steel structure white or black
lacquered.

Porte-TV orientable en verre cintre
extra-clair blanc, rouge ou noir.
Structure en acier laqué blanche ou
noire.

Richt-TV-Stand aus gebogenem Glas
extra-hell wei3, rot oder schwarz
lackiert.

Lackierte Stahlstruktur wei3 oder
schwarz.

Porta tv giratorio en cristal curvado
extra-claro blanco, rojo o negro.
Estructura en acero barnizado blanco o
negro.

pop

Design: Gigi Bardini
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TS 2450140x80x35H
TS 2452 120x65x35H
TS 2456 50x50x35H
TS 2476 50x50x52H

Tavolo da salotto.

Struttura in acciaio verniciato bianco

o nero. Top in VIDF spessore 22 mm,
finitura rovere caffeé o laccato bianco o
nero.

Coffee table with steel frame white or
black lacquered.

NIDF Top 22 mm thick, available in
coffee oak, white or black lacquered.

Table basse avec structure en acier
laguée blanc ou noir. Plateau en MDF 22
mmM d'épaisseur, finition ché&ne fonceé ou
lague blanc ou Noir.

Couchtisch mit lackierterm Stahlgestell
wei3 oder schwarz lackiert.

NVDF Holzplatte 22 mm Dicke,
kaffeebrauner Eiche oder schwarz
lackiert.

NMesita.

Base en acero barnizado blanco o negro.
Encimera en VIDF de 22 mm acabados
roble café, blanco o negro lacado.
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moby

Design: Gigi Bardini
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TV 020 120x33x131H

Porta TV orientabile dotato di
alloggiamento cavi, aggancio universale
per televisori e porta DVD-CD.
Struttura in acciaio inox satinato.

Swivel TV stand with wires cover,
universal hanging system for televisions
and DVD-CD stands. Satin stainless
steel structure.

Porte-TV orientable avec porte cables
et systéme d'accrochement universel
pour télévisions et porte DVD-CD.
Structure en acier satine.

Drehbare TV-Stander in satinierter
Stahlstruktur mit Hintermetallpaneel,
Kabelstand, TV-Kupplung und DVD-CD
Stand.

Porta TV orientable.

Estructura en acero satinado donde

en el interior se encuentra alojamiento
para los cables, completo de ganchos
universales para televisor y porta DVD-
CD.

jazz

Design: Gigi Bardini
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TS 2410 140x85x35H
TS 2412 120x75x35H
TS 2414 100x65x35H
TS 2418 50x45x35H
TS 2438 50x45x52H

Tavolo da salotto.

Base in acciaio verniciato bianco o nero.
Top in MDF spessore 22 mm, finitura
rovere caffe, laccato bianco o nero.

Coffee table with steel base white or
black lacquered. Top in MDF 22 mm
thick, available in coffee oak, white or
black lacquered.

Table basse avec base en acier laque
blanc ou noir. Plateau en MIDF 22 mm
d'épaisseur, finition chéne fonce, blanc ou
noir lagué.

Couchtisch mit lackiertermn Stahlgestell
wei3 oder schwarz lackiert. MIDF
Holzplatte 22 mm Dicke, kaffeebrauner
Eiche, wei3 oder schwarz lackiert.

Mesita.

Base en acero barnizado blanco o negro.
Encimera en VIDF de 22 mm acabados
roble café, blanco o negro lacado.
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little blow

Design: 1YY oggimai studio
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TS 960 110x110x38H

TS 961 120x60x38H

TS 962 105x60x38H

TS 963 120X75x38H (vela top)
TS 964 OJ115x38H

Tavolo da salotto.

Gambe in vetro di Murano soffiato.
Piano in vetro extra-chiaro temperato
12 mm.

Coffee table with Murano clear glass legs.
Extra-clear tempered glass top, 12 mm
thick.

Table basse avec pieds en verre de
Mlurano transparentes.

Plateau verre extra-clair trempé
seécurit, 12 mm d'épaisseur.

Couchtisch mit Murano Klarglas FtiBen.
Klarglasplatte in Sicherheitsglas, extra-
hell, 12 mm Dick.

Mesa de centro.

Patas en cristal de Murano soplado.
Tapa de cristal extra-claro templado de
12 mm.

super onda

Design: Silvio Russo
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TS 1600 140x80x32H
TS 1603 120x70x32H
TS 1605 110x110x32H
TS 1607 J90x32H

Tavolo da salotto.

Scultura in acciaio verniciato argento,
bianco o nero. Top in vetro temperato
trasparente liscio da 12 mm.

Coffee table.

Steel sculpture base lacquered silver,
white or black. Tempered clear smooth
glass top, 12 mm thick.

Table basse.

Base sculpture en acier laque argent,
blanc ou noir. Plateau verre trempe
sécurit de 12 mm d'épaisseur,
transparent et lisse.

Skulptur-Couchtisch.

Stahl Gestell siber, wei3 oder schwarz
lackiert. Sicherheit Kristallglas Platte, 12
mm Dicke.

Mesita.

Escultura en acero barnizado argento,
blanco, negro. Encimera en cristal
templado de 12 mm, transparente v liso.

flower

Design: Silvio Russo

pag. 184

TS 060 120x120x35H
TS 061 S96x96x35H

Tavolo da salotto con piano superiore
girevole. Piani vetro temperato da 10
mm nelle finiture: laccati neni, laccati
bianchi o vetro inferiore nero e superiore
bianco. Struttura in acciaio verniciato
bianco o nero.

Coffee table with swivel upper glass top.
Tempered glass tops 10 mm thick:
black, white or lower top black lacquered
and upper top white lacquered. Steel
structure white or black painted.

Table basse avec plateau tournant.
Plateaux en verre trempé sécurit de 10
mmM d'épaisseur finitions: Noir, blanc ou
verre inférieur Noir et supérieur blanc
lagué. Structure en acier noir ou blanc
laque.

Couchtisch mit héherer drehbare Platte
Sicherheit Glasplatte 10 mm Dicke in den
Farben: schwarz, wei3 oder mit niedriger
Platte schwarz und héherer Platte wei3
lackiert. Stahlgestell weiB oder schwarz
lackiert.

Mlesita con encimera superior giratoria.
Encimera en cristal templado de 10 mm:
negros, blancos o cristal inferior negro

VY superior blanco lacado. Estructura en
acero lacado negro o blanco.

curvo pag. 168

TS 850 130x68,5x36H
TS 862 75x75x36H

TS 867 110x60x36H

TS 868 100x60x36H

TS 869 90x90x36H

TS 863 B60x44x43H (tris)
TS 861 B0x44x43H (bis)
TS 864 B60x44x43H

TS 865 52x44x39H

Tavolino da salotto in vetro trasparente
di forte spessore forgiato a caldo.

Coffee table. VWWarm moulded clear glass
with a strong thickness.

Table basse en verre trasparent forge
a chaud, d'épaisseur consistante.

Couchtish aus starkem,
warmverformtem klar Kristallglas.

Mlesita en cristal transparente curvado
de gran espesor forjado a fuego.

eight

Design: Silvio Russo
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TS 040 140x58x35H
TS 041 120x50x35H
TS 042 B8x33x35H

Tavolo da salotto con piano superiore

QIF‘EVO|E
Versione vetro: piani vetro
temperato da 10 mm laccati bianchi,
laccati neri o piano vetro inferiore nero
e piano superiore bianco.

+ Versione legno: piani in IVIDF
da 22 mm nelle finiture rovere caffe,
laccati bianchi o laccati neri.

+ Struttura in acciaio verniciato bianco
o nero.

Goffee table with swivel upper glass top.
Glass version: tempered glass tops
10 mm thick, white lacquered, black
lacqguered or lower glass top black and
upper glass top white.

- Wooden version: VIDF wooden tops
22 mm thick available in coffee oak,
all black or all white lacquered tops.

« Structure in lacquered steel white
or black.

Table basse avec plateau tournant.
Version en verre: plateaux en verre
trempe seécurit de 10 mm d'épaisseur
finitions Noir, blanc ou verre iNnférieur
noir et supérieur blanc laqueé.

- Version en bois: plateaux
en VIDF 22 mm d'épaisseur disponibles
en chéne fonce, lagués blancs
ou lagués noirs.

+ Structure en acier lague blanc ou Noir.

CouchUsch mit hédherer drehbare Platte.
Glas: Sicherheit Glasplatte 10 mm
Dicke in den Farben schwarz, wei3,
oder mit niedriger Platte schwarz
und héherer Platte wei3 lackiert.

- Holz: VIDF Holzplatte 22 mm Dicke,
in den Farben kaffebrauner Eiche,
wei3 lackiert oder schwarz lackiert.

- Stahlgestel wei3 oder schwarz
lackiert.

I\/Iesn:a con encimera superior giratoria.
Versidn cristal: encimeras en cristal
templado de 10 mm lacado blanco,
lacado negro o con encimera inferior
ennegroy superior en blanco.

- Versiéon madera: encimera en
madera VMIDF de 22 mm roble café,
lacada blanca o negra.

+ Base en acero texturizado barnizado
blanco o negro.

ghostino

Design: 111 oggimai studio
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TS 2520 120x80x40H
TS 2521 100x55x40H
TS 2522 80x80x40H
TS 2523 55x55x40H

Tavolo da salotto.

Top in vetro temperato da 10 mm, laccato
extra-chiaro bianco o nero. Struttura con
gambe in legno massello. Finiture: laccato
bianco, nero, foglia oro o argento.

Coffee table.

Tempered glass top, extra-clear white or
black lacguered, 10mm thick. Structure
with solid wood legs. Finish: white or black
lacquered, gold or silver fail.

Table basse.

Plateau en verre trempe sécurit extra-clair
lagué blanc ou Noir, 10Mmm épaisseur. Struc-
‘ture avec pieds en bois massif. Finitions :
blanc ou noir lagué, or ou argent fedille.

Couchtisch.

Sicherheit Glasplatte extra-hell wei3 oder
schwarz lackiert, 10mm Dicke. Struktur
mit Massivholz FUBe. Farben: wei3 oder
schwarz lackiert, gold- oder siber Folie.

Mesita.

Encimera en cristal templado extra-
claro blanco o negro, de 10 mm.
Estructura con patas en madera maciza.
Acabados: blanco o negro lacado, pan de
oro o pan de plata.

Curvo colorato psg s

TS 851 130x68,5x25H
TS 877 110x60x25H

TS 879 90x90x25H

TS 863 B0x44x43H (tris)
TS 861 B60x44x43H (bis)
TS 864 B60x44x43H

TS 865 52x44x38H

Elegante tavolino in vetro curvato.
Finiture: laccato nero, rosso, bianco.

Elegant curved glass coffee table.
Finish: black, red and white lacquered.

Elégante table basse en verre courbé.
Finition: noir, rouge et blanc lague.

Elegante Couchtisch im gebogenem Glas.
Farbe: schwarz, rot und wei lackiert.

Elegante mesita en cristal curvado.
Acabados: lacado negro, rojo, blanco.

miur

Design: 11 oggimai studio
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TS 880 120x65x32H

Tavolo da salotto in vetro curvato.
Finiture: bianco, nero, rosso laccato.

Coffee table in curved glass.
Finishes: white, black, red lacquered.

Table basse en verre courbeé.
Finitions: laqué blanc, noir, rouge.

Couchtisch aus gebogenem Glas.
Farben: wei3, schwarz oder rot lackiert.

Mlesita en cristal curvado.
Acabados: lacado blanco, negro, rojo.

mac

Design: Inveta 1968
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TS 1085 120x70x38H
TS 1086 105x60x38H
TS 1088 85x85x38H

Tavolo da salotto con base in vetro
curvato satinato o nero.
Piano in vetro da 12 mm liscio.

Coffee table with satin or black laguered
curved glass base. Smooth glass top 12
mm. thick.

Table basse en verre courbe
transparent ou lagué noir. Plateau verre
lisse, 12 mm d'épaisseur.

Couchtisch aus gebogenem Glas
satiniert oder schwarz lackiert.
Glasplatte 12 mm Dicke.

Mesita en cristal curvado satinado o

barnizado negro. Encimera en cristal de
12 mm. liso.

mMmovida

Design: Arter e Citton
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TS 891 110x60x40H

Tavolo da salotto in vetro curvato
satinato o nero.

Coffee table in curved glass satin or
black lacquered.

Table basse en verre courbeé satiné ou
lagué noir.

Couchtisch aus gebogenem Glas
satiniert oder schwarz lackiert.

NMlesita en cristal curvado satinado o
lacado negro.

wind

Y oggimai staudio

pag. 173

TS 2050 OS80x35H

Tavolino con base in acciaio cromato.
Piano in vetro da 10 mm trasparente.

Coffee table with chromed steel base.
Transparent glass top, 10 mm
thickness.

Table basse avec base en acier chrome.
Plateau verre transparent 10 mm
d'épaisseur.

Couchtisch mit verchromtem
Stahlgestell. Klarglasplatte 10 mm Dicke.

Mlesita con base en acero cromado.
Encimera en cristal transparente de
10 mm.

TS 1710
TS 1711

120x70x36H
90x90x36H

Tavolo da salotto con piani girevoliin
vetro temperato di 12 mm. Base in
finitura rovere caffe o metalizzato
argento. Particolari in nichel satinato.

Coffee table with swivel tempered glass
tops 12 mm. thick. VW ood base available
in coffee oak or silver metal painted.
Glazed nickel details.

Table basse avec plateau tournauts en
verre 12 mm d'épaisseur. Plateau bois en
chéne fonce ou argent métalisé. Supports
en acier nickel satiné.

Couchtisch mit drehborer Platte 12 mm
Dicke. Holzplatte furniert kaffeebrauner
Eiche oder metallisierten Siberlack.
Satinierte vernickette Sthalstuetzen

Mlesita con encimeras giratoria de 12
mm. Encimera en madera roble cafe o
lacado plata. Detalles en niguel satinado.

TS 2030 120x75x36H

Tavolino con piano sagomato di forte
spessore, impiallacciato rovere caffe.
Gambe in fusione di alluminio.

Coffee table with strong thickness top,
coffee oak veneer. Aluminium legs.

Table basse avec plateau d'épaisseur
consistante, plague chéne fonce.
Jambes en aluminiurmn presseé en fusion.

Couchtisch mit robuster Platte, furnier
in kaffeebrauner Eiche, gerundete Ecken.
Fuesse aus Alu-Pressguss.

NMlesita con encimera moldeada de gran
espesor chapada en roble cafée.
Patas en aluminio.

merak pag. 1771

TS 843 130xB0Ox37H

Tavolo da salotto in vetro curvato
trasparente o nero.

Coffee table in curved glass
transparent or black lacquered.

Table basse en verre courbe
transparent ou Nnoir lagueé.

Couchtisch aus gebogenem Glas klar
oder schwarz lackiert.

Nlesita en cristal curvado transparente
o negro lacado.
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desert

Design: Chiaramonte e Marin
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LT 180 240x218x110H
rete/bedspring 170x200
200x200

Letto imbottito rivestito in ecopelle nei
colori come da campionario.

Upholstered bed eco-leather covered,
colours as per sample.

Lit rembourreé habié en eco-cuir,
couleurs selon liasse.

Bett mit Polsterung Eco-Leder bezug.
Farben nach Musterkarte.

Cama tapizada. Revestimiento en eco-
piel segln muestrario.

prism

Design: Andrea Lucatello
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LT 160 180x213x140H
rete/bedspring 170x200

Letto imbottito rivestito in ecopelle nei
colori come da campionario.

Upholstered bed eco-leather covered,
colours as per sample.

Lit rembourré habié en eco-cuir,
couleurs selon liasse.

Bett mit Polsterung Eco-Leder bezug.
Farben nach Musterkarte.

Cama tapizada. Revestimiento en eco-
piel seglin muestrario.

gioia

Design: Hanno Giesler
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LT 100 230x180x73H

Letto in legno curvato con testiera
rivestita in pelle di anaconda o cuoio

cat. (A). Struttura in legno multistrati
rivestita in cuoio cat. (A) dai colori come
campionario. Telaio verniciato argento e
piedi in alluminio.

Bed in curved wood with headboard
in anaconda leather, leather cat. (A).
Slats in multiply wood covered with
leather cat. (A), colours as per sample.
Frame silver painted and feet in
alurminiurm.

Lit en bois courbé avec téte en cuir,
anaconda ou cuir cat.

(A). Lattes en bois multiplis, habilées
en cuir cat. (A), couleurs selon liasse.
Structure lagué argent et pieds
alurminiunn.

Ausgefallenes Bett aus gebogenem
Holz, Kopftei bezogen mit

Anakonda oder Leder Kat. (A).
Lattenrost in Schichthoz Leder Kat. (A)
bezogen, Farben gemass Musterkarte.
Siberfarben gebeizter Rahmen und
Flsse aus Aluminium.

Cama en madera curvada con cabecero
revestido en piel de anaconda, o cuero
cat. (A). Estructura de ldminas es en
madera multiestrato revestida en cuero
cat. (A) seglin colores del muestrario.
Perfil barnizado plata y patas en aluminio.
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